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La struttura portante delle scrivanie è costituita da una monorotaia sottopiano in acciaio verniciato (che funge anche da canalina 

passacavi), a cui è fissato il montante verticale in tubolare metallico coperto da un carter di lamiera e che a terra appoggia 

su un piede di acciaio. Tutte le parti metalliche sono verniciate a polveri epossidiche in colore bianco opaco (RAL 9010), nero 

opaco (RAL 9005) oppure alluminio goffrato (RAL 9006).

Sono disponibili sia scrivanie rettangolari che scrivanie angolari e per ognuna di esse è disponibile anche l’allungo laterale 

e piani di raccordo di diverse misure. I piani delle scrivanie sono in melaminico spessore 25 mm in diverse finiture. Sono 

disponibili pannelli di cortesia in melaminico e in acciaio e schermi frontali divisori in melaminico.

I tavoli riunione tondi o a botte hanno una base in tubo d’acciaio verniciata e piani in melaminico dello spessore di 25 mm.



The supporting structure of the desks consists of a powder coated steel monorail placed under the top (that acts also as a 

cable duct), to which the metal tube vertical upright is fixed, covered by a sheet metal casing and which rests on a steel 

foot on the ground. All metal parts are epoxy powder coated in matt white (RAL 9010), matt black (RAL 9005) or textured 

aluminum (RAL 9006). Both rectangular desks and corner desks are available, and for each of them there is also a side 

extension and connection tops of different sizes. The desk tops are in 25 mm thick melamine in different finishes. Modesty 

panels are available in melamine and steel and front dividing screens in melamine.

The round or barrel meeting tables have a painted steel tube base and melamine tops with a thickness of 25 mm.
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